
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra  

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 
 

 

č. 2417-13952/2024/Kro/370210305/Z15                                 v Nitre dňa 10. 04. 2024

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), ako 

príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej 

správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) na základe písomného vyhotovenia žiadosti 

prevádzkovateľa Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487 (ďalej len „prevádzkovateľ“), zo dňa 16. 03. 2023, doručenej Inšpekcii dňa 

16. 03. 2023 vo veci zmeny č. Z15 integrovaného povolenia a konania vykonaného podľa 

§ 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona 

č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“)  

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

vydané rozhodnutím č. 4359/OIPK/1515/05-Má/370210305 zo dňa 03. 01. 2006, zmenené 

a doplnené rozhodnutiami: 

• č. 7329-39353/2009/Raf/370210305/Z3 zo dňa 03. 12. 2009 

• č. 6295-42672/2009/Šim/370210305/Z2-SP zo dňa 31. 12. 2009 

• č. 547-27483/2010/Poj/370210305/Z4-SP zo dňa 29. 09. 2010 

• č. 2667-33818/2010/Máň,Poj/370210305/ Z1-SP zo dňa 18. 10. 2010 

• č. 8204-38805/2010/Poj/370210305/Z5 zo dňa 23. 12. 2010 

• č. 4772-20397/2011/Máň,Poj/370210305/Z6-SP zo dňa 12. 07. 2011 

• č. 3812-12719/2012/Poj/370210305/Z8 zo dňa 27. 04. 2012 

• č. 316-14851/2012/Máň/370210305/Z7 zo dňa 25. 05. 2012 

• č. 7691-30487/2012/Šim/370210305/Z9 zo dňa 29. 10. 2012 

• č. 2414-13489/2013/Máň,Poj/370210305/Z10-SP zo dňa 21. 05. 2013 

• č. 359-5836/2014/Jak/370210305/Z11-SkP zo dňa 20. 02. 2014 
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• č. 5696-28473/2014/Máň,Jak/370210305/Z12-KR zo dňa 07. 10. 2014 

• č. 5343/28207/2017/Kro,Jur/370210305/Z13 zo dňa 11. 09. 2017 

• č. 8255-46225/2018/Čás/370210305/Z14 zo dňa 31. 12. 2018 

 (ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:  

 

 

„Horčíková chémia – výroba DUHOR-u, DUMAG-u, DUKAMAG-u“ 

927 03 Šaľa, okres Šaľa (ďalej len „Horčíková chémia“) 

 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

4.2.c) Výroba anorganických chemických látok, ktorými sú zásady, a to hydroxid amónny, 

hydroxid draselný, hydroxid sodný 

4.3.     Výroba hnojív založených na báze fosforu, dusíka alebo draslíka – jednoduché alebo 

zložené hnojivá. 

 

 

prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Duslo, a.s.  

sídlo:      Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:         35 826 487 

 

 

nasledovne: 

 

1. Vo výrokovej časti sa za odsek aj) dopĺňa odsek ak) v nasledovnom znení: 

 

„ak) v oblasti ochrany ovzdušia 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. c) zákona č. 

137/2010 Z. z. o  ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) 

Inšpekcia vydáva súhlas zmeny technologického zariadenia stacionárneho zdroja 

znečisťovania ovzdušia a súhlas na skúšobnú prevádzku tohto zdroja po vykonaných 

zmenách (z dôvodu zmeny technológie v prevádzke, spočívajúcej vo výmene plynového 

horákového automatu sušiarne B2302 vo výrobni Horčíkovej chémie). 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 2 písm. b) zákona 

o IPKZ Inšpekcia určuje emisné limity pre NOX a CO pre miesto vypúšťania Pec B2302. 

 

2. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 1. Emisie znečisťujúcich 

látok do ovzdušia, 1.1. Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené 

v nasledujúcej tabuľke sa pôvodná časť v tabuľke v nasledovnom znení: 

 

 

 

 

 

mení nasledovne: 

1.12.1 
Pec B2302 NOx -- 200 

CO -- 100 
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3. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, sa v kapitole 

1. Všeobecné podmienky dopĺňa bod 1.7. v nasledovnom znení: 

 

„ 1.7. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať podmienky všetkých právoplatných rozhodnutí 

týkajúcich sa užívania stavby (ktorá je súčasťou prevádzky) a užívania stacionárneho zdroja 

(ktorý je súčasťou prevádzky) vydaných Inšpekciou.“ 

 

4. V povolení, v časti II. Podmienky povolenia, J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku 

pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti 

v prevádzke sa vkladá nový bod J.1. nasledovne: 

       „J.1. Pre skúšobnú prevádzku „Výmena plynového horákového automatu sušiarne vo výrobni 

HCH“ povolenej v bode ak) výrokovej časti rozhodnutia sa z hľadiska ochrany ovzdušia 

stanovujú tieto podmienky: 

1. Počas skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť vykonanie oprávneného 

diskontinuálneho merania emisií NOx a CO z výduchu 1.12.1., podľa vyhlášky MŽP SR 

č. 249/2023 Z. z. o monitorovaní emisií zo stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia 

a kvality ovzdušia v ich okolí za účelom preukázania dodržiavania určených emisných limitov.  

2. Skúšobná prevádzka  zdroja znečisťovania ovzdušia bude trvať 12 mesiacov 

odo dňa nadobudnutia právoplatnosti povolenia č. 2417-13952/2024/Kro/370210305/Z15 

zo dňa 10. 04. 2024. 

3. Prevádzkovateľ je povinný požiadať Inšpekciu o vydanie súhlasu z hľadiska ochrany ovzdušia 

na trvalú prevádzku zdroja znečisťovania ovzdušia po vykonanej zmene v dostatočnom 

časovom predstihu. 

4.    Evidenciu zdroja znečisťovania ovzdušia po vykonaných zmenách doplniť o: 

       a)  zmenený  prevádzkový poriadok; 

     b) zmenenú prevádzkovú evidenciu zdroja znečisťovania ovzdušia v súlade s vyhláškou 

Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 254/2023 Z .z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ochrane ovzdušia.  

5.   Prevádzkovateľ je povinný zapracovať všetky zmeny v rámci zdroja znečisťovania ovzdušia 

v prevádzke uvedené v rozhodnutí č. 2417-26239/2024/Kro/370210305/Z15 zo dňa 

05. 04. 2024 do Súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení pri prevádzke stacionárneho stredného zdroja znečisťovania ovzdušia (ďalej len 

„Súbor STPPaTOO“) a predložiť aktualizovaný Súbor STPPaTOO Inšpekcii na schválenie 

spolu so žiadosťou o vydanie súhlasu na trvalú prevádzku zdroja znečisťovania ovzdušia 

po vykonaných zmenách. 

6.  Každá zmena v technológii s vplyvom na množstvo a zloženie emisií do ovzdušia podlieha 

súhlasu orgánu ochrany ovzdušia.“ 

 

5. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného 

systému, 1. Kontrola emisií do ovzdušia, 1.1.Kontrola emisií do ovzdušia bude vykonávaná 

periodickým meraním tak, ako je uvedené v nasledovnej tabuľke sa pôvodná časť v tabuľke 

v nasledovnom znení: 

1.12.1 
Pec B2302          NOx --          100 

         CO --            50 
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Plynová pec  

B 2302 

 

1.12.1              NOx
 

             CO 

             TOC 1) 

 

6 rokov 

6 rokov 

- 

 

 

mení nasledovne: 

 

Plynová pec  

B 2302 

 

1.12.1             NOx
 

            CO 

             

 

3 roky 

3 roky 

 

6. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného 

systému, 1. Kontrola emisií do ovzdušia sa menia body 1.2. a 1.8. nasledovne: 

 

„1.2. Interval periodického merania, ak nie je v bode II.I.1.1 určený inak,  je: 

          a) 3 roky,  

         ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti emisného limitu je od 0,5-násobku 

prahového hmotnostného toku vrátane do 10-násobku prahového hmotnostného toku vrátane, 

 b) 6 rokov,   

          ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti emisného limitu nižší ako 0,5-

násobok prahového hmotnostného toku. 

 

1.8.  Prevádzkovateľ je povinný prostredníctvom oprávnenej osoby oznamovať písomne plánovaný 

termín vykonania oprávneného merania Inšpekcii najmenej 3 pracovné dni pred jeho začatím; 

oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím 

a neskorší termín najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom, ak sa 

plánovaný termín vykonania oprávnenej technickej činnosti zmení o tri pracovné dni a menej. 

Zrušenie výkonu oprávnenej technickej činnosti je prevádzkovateľ prostredníctvom 

oprávnenej osoby povinný notifikovať Inšpekcii bezodkladne.“ 

 

7. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného 

systému, 6. Podávanie správ sa menia pôvodné body 6.1. a 6.2  a dopĺňajú sa body 6.8., 6.9. 

nasledovne: 

„6.1. Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje a informácie 

určené v povolení a vo vykonávacom predpise zákona o IPKZ. Každoročne ich za 

predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 28. februára v elektronickej forme 

do Národného registra znečisťovania. Údaje sa oznamujú Slovenskému 

hydrometeorologickému ústavu v Bratislave na tlačivách, ktoré MŽP SR uverejňuje vo 

svojom vestníku a na svojej internetovej stránke. Tieto údaje je prevádzkovateľ povinný 

uchovávať najmenej 5 rokov. 

6.2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť predkladanie správy o platnom výsledku oprávnenej 

technickej činnosti Inšpekcii v lehote do 90 dní od vykonania posledného diskontinuálneho 

merania prostredníctvom oprávnenej osoby, ktorá danú činnosť vykonala a ktorá zodpovedá 
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za platnosť zistených výsledkov. Ak sa monitorovaním zistí, že emisné limity boli 

prekročené, prevádzkovateľ je povinný bezodkladne o tom informovať Inšpekciu. 

6.8.   Prevádzkovateľ je povinný v lehote do konca februára za uplynulý kalendárny rok oznamovať 

do Národného emisného informačného systému úplné a pravdivé informácie o zdrojoch 

znečisťovania ovzdušia, emisiách, znečisťujúcich látkach a dodržiavaní emisných limitov 

ustanovené vykonávacím predpisom a na požiadanie tieto údaje poskytovať orgánom ochrany 

ovzdušia. 

6.9.  Prevádzkovateľ je povinný zasielať Inšpekcii záznamy alebo protokoly z kontrol dotknutých 

orgánov do 10 dní po uzatvorení kontroly.“ 

 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č.  4359/OIPK/1515/05-Má/370210305 zo dňa 03. 01. 2006, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 27. 01. 2006, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke „Horčíková chémia – 

výroba DUHOR-u, DUMAG-u, DUKAMAG-u“, v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné 

jeho podmienky     z o s t á v a j ú   v   p l a t n o s t i. 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 
 
Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, 

na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa vypracovanej dňa 16. 03. 2023, 

doručenej Inšpekcii dňa 16. 03. 2023 vo veci zmeny č. Z15 integrovaného povolenia a konania 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ 

a podľa zákona o správnom konaní mení integrované povolenie pre prevádzku „Horčíková chémia 

– výroba DUHOR-u, DUMAG-u, DUKAMAG-u“. 

  

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje podstatnú 

zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a Sadzobníka 

správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha spoplatneniu podľa tohto 

zákona. 

 

Správne konanie sa začalo dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa 

Inšpekcii.   

Po preskúmaní predloženej žiadosti, predložených príloh a dokladov vyplynulo, že podanie 

neobsahuje všetky potrebné údaje a prílohy podľa § 7 zákona o IPKZ, a preto neposkytuje 

dostatočný podklad pre spoľahlivé posúdenie. Z uvedeného dôvodu  Inšpekcia vyzvala 

prevádzkovateľa listom č. 6640-16770/2023/Kri/370210305/Z15 zo dňa 09. 05. 2023  

na odstránenie nedostatkov svojho podania v určenej lehote a konanie vo veci vydania zmeny 

integrovaného povolenia pre prevádzku prerušila rozhodnutím č. 6640-16500/2023/Kri/ 

370210305/Z15 zo dňa 09. 05. 2023. Správne konanie vo veci vydania zmeny integrovaného 

povolenia pokračovalo dňom 08. 02. 2024 doplnením žiadosti prevádzkovateľom o všetky 
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požadované doklady, požadované v rámci konania o vydanie zmeny integrovaného povolenia  

pre prevádzku. 

 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že je žiadosť úplná, 

obsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie, a preto podľa § 11 ods. 5 písm. a) 

zákona o IPKZ upovedomila listom č. 2417-5475/2024/Kro/370210305/Z15 zo dňa 13. 02. 2024 

prevádzkovateľa, účastníka konania a dotknutý orgán o začatí správneho konania vo veci zmeny 

integrovaného povolenia a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok.  

 

Vzhľadom k tomu, že nešlo o konanie uvedené v  § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať § 22 

ods. 6 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa § 33 ods. 1 písm. a) až 

e) zákona o IPKZ, 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:    

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa  § 7 zákona o IPKZ, okrem písm. l), o) a q) 

uvedených v odseku 1,   

– zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného zhrnutia 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa § 11 ods. 5  písm. c) 

zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej 

verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej verejnosti 

a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej 30 dní  

podľa § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom webovom 

sídle  a zároveň na úradnej tabuli obce alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom podľa  

§ 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ. 

 ústneho pojednávania podľa § 15 zákona o IPKZ. 

 

Inšpekcia zároveň v upovedomení upozornila, že na neskôr podané námietky Inšpekcia 

neprihliadne. Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý 

orgán potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa  § 11 ods. 6 zákona 

o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pre jej uplynutím predĺžiť. 

 

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada 

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predĺženej lehote, alebo ak dôjde 

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania budú 

smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože žiadny 

z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal, ani nenastal žiaden z prípadov uvedených 

v predchádzajúcej vete, Inšpekcia v súlade s  § 11 ods. 10 písm. e) zákona o IPKZ upustila 

od ústneho pojednávania. 
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Do žiadosti bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ bolo 

Inšpekcii doručené stanovisko Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti životného prostredia, 

štátnej správy ochrany ovzdušia č. OU-SA-OSZP-2024/002013-002 zo dňa 26. 02. 2024, v ktorom 

je uvedené nasledovné stanovisko: 

 

1. pred vydaním súhlasu na užívanie zariadenia zdroja znečisťovania ovzdušia do prevádzky 

po vykonanej zmene je potrebné vykonať oprávnenú technickú činnosť a preukázať dodržanie 

emisných limitov pre znečisťujúce látky (NOx, CO) určené vyhláškou č. 248/2023 Z. z. 

o požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia, pre nové zariadenia podľa 

prílohy č. 4, kapitola IV., bod 1. tabuľka B. pre nové zariadenia MTP ≥ 1 – 5 MW 2.  

2. uvedené zmeny zapracovať do súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení pre danú prevádzku a tento predložiť na schválenie slovenskej 

inšpekcii životného prostredia. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala uvedené požiadavky dotknutého orgánu do podmienok skúšobnej prevádzky 

zdroja znečisťovania ovzdušia v časti J.1. integrovaného povolenia. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky ako príslušný orgán  podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie“) vydalo pre navrhovanú činnosť rozhodnutie č. 11899/2023-11.1.2/ss-R 94233/2023 

94234/2023-int zo dňa 14. 12. 2023, právoplatné dňa 22. 01. 2024 zo zisťovacieho konania 

v ktorom sa uvádza, že zmena navrhovanej činnosti „Výmena plynového horákového automatu 

sušiarne vo výrobni HCH“ sa nebude posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov  na životné 

prostredie. 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je výmena plynového horákového automatu 

sušiarne B2302 vrátane miestnej doregulovacej stanice zemného plynu na potrubnej vetve 2307-

DN65. Emisie z procesu spaľovania budú odvádzané rovnako ako pri pôvodnom horáku, t. j. 

existujúcim dymovodom a existujúcim komínom. Nový plynový horákový automat bude vybavený 

technológiou spaľovania, ktorá v súčasnosti predstavuje najlepšiu dostupnú triedu pre 

minimalizáciu emisií z procesu spaľovania.  

Súčasťou zmeny č. Z15 integrovaného povoľovania bolo podľa § 3 zákona o IPKZ konanie 

v oblasti ochrany ovzdušia 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. c) zákona 

o ovzduší konanie o vydanie súhlasu zmeny technologického zariadenia stacionárneho 

zdroja znečisťovania ovzdušia, súhlasu na zmenu užívania stacionárneho zdroja 

znečisťovania ovzdušia, súhlasu na prevádzku tohto zdroja po vykonaných zmenách 

(z dôvodu zmeny technológie v prevádzke, spočívajúcej vo výmene plynového horákového 

automatu sušiarne B2302 vo výrobni Horčíkovej chémie). 
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- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 2 písm. b) zákona 

o IPKZ konanie o určenie emisných limitov pre NOX a CO pre miesto vypúšťania Pec 

B2302. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny 

vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný 

o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila opatrenia 

na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia listom č. 2417-11842/2024/Kro/370210305/Z15 zo dňa 22. 03. 2024 dala podľa 

§ 33 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú možnosť všetkým účastníkom konania vyjadriť sa 

k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia v lehote do 5 dní 

odo dňa doručenia písomnosti.  

V uvedenej lehote neboli Inšpekcii doručené žiadne vyjadrenia účastníkov konania 

k podkladom rozhodnutia. 

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela k záveru, 

že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky a kritériá 

ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania. 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, dokladov a vyjadrení 

dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a rozhodla tak, 

ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.   

 

 

 

P o u č e n i e 
 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona o správnom konaní možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.  

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

      

 

 

 

 

 

              RNDr. Peter Valentovič, PhD. 

     poverený vykonávaním funkcie riaditeľa 
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Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa  

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

 

Dotknutému orgánu:  

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

3. Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie,  Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa  

– štátna správa ochrany ovzdušia 


